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Soluciones unicas de maniobra ultra rapida,
disenadas para resolver problemas em sus sistemas de energia




l.-Limiter™

El dispositivo de limitacion e interrupcion mas rapido del mundo



l-limiter™

El dispositivo de limitacion e interrupcion mas rapido del mundo

Segmentos de las Aplicaciones

Data center

Industrial

— Papel y Celulose

— Refinerias

— Quimica y Petroguimica

— Automobilisticas

— Subestaciones

— Eletrointensivas: siderurgicas, aciarias e de aluminio
— Plataformas continentais y alto mar

— Navios, embarcaciones e cascos

Instalaciones urbanas de distribuicidn de energia
Subestaciones de distribuicion e transmision

Laboratorios de pruebas elétricas

©ABB
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l-limiter™

El dispositivo de limitacion e interrupcion mas rapido del mundo

Performance del sistema convencional de protecion contra sobrecorriente

J Tiempo de circulacion de la

corriente con la aplicacion del
l;-limiter: T=5-10ms

A T,: Tiempo procesamento relé protegcdo: 10 - 20 ms
I T,: Tiempo actuacion rele de protecion: 30 -40 ms
T,: Tiempo de abertura del interruptor: 40 - 80 ms
T;:  Tiempo de extincion de la corriente: 10 - 20 ms
_ 90-160 ms
e ek LT V.8 L Y SN ¥
To T T Tai

A

)
I \ limitada pelo elemento fusivel
I/ \

>

K

t

Depois do disparo, o elemento fusivel imita
o curto-circulto ainda no primeiro semiciclo
de correnfe (em menos de 1 ms).

Corrente de curto-circuito




l-limiter™
Unidad Electrénica (QR3): Medicion y disparo

L1 — =]} * -
= 2 Tripping |
L2 —— —{x<] "
E— T
L _RE g
Unidadede | S - I Circuit-
= [ . : break
Mediciony | S Y Triobi ! | reaker
- | IMeasrerient pUL =, fIPPING- =
Disparo e : unit | - _
| N ' Tripping Closing
i 1 L1 | Interlocking
i Power- Self- ! |
: supply monitoring Bl il [’ Tripping !
| Indication "= -o Indication |
| Readiness |
. Indication . . " :
| Power-unit | Indication-unit
Alarms:
| - Is-limiter tripped
| - Is-limiter not ready
i_ - Supply voltage failure
B D T e e - Is-limiter blocked
Main supply- Auxiliary supply- Blocking DC supply
voltage voltage voltage

95 VAC - 250 VAC* 95 VAC - 250 VAC* 24 VvDC - 250 vDC* * further voltages on request



|-limiter™
Principio de operacion: base-soporte con inserto

Caracteristicas

Operacion:

— Sin perdidas ni queda de
tension en regime
permanente

— Medicion de corriente y
deteccion por la Unidad
Electronica

— Interrupcion de la corriente de
falta por el elemento fusible

El airbag para el

ko ¢

sistema eléctrico! Control Unit Control Unit

©ABB ADRD
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l-limiter™

Interrupcion de la corriente de cortocircuito con Ig-limiter

T, I, = 50 kA

I

6 kV 7 50 kA

1y

I, perm.= 50 KA

250 KA Ao

125 kA -
50kAx Xx V2

Curva de la corriente en el punto de falla



l-limiter™

Interrupcion de la corriente de cortocircuito con Ig-limiter

T, I, = 50 kA T,

—
<—

I, = 50 kA

Ik perm.

=50 kA

250 kA -“---------------':5"7.: -----------
i 0’. .“ 1= Il + IZ
.0 \/ - - .
. < sin Is-limiter
0. "
*
& .
L .
0. “
.
o / u .
L
125 KA -f----/-- d--N---h- N T BT
50kAx Xx V2 s ° .
kY
L
N, 5
S . I1 s
4 °
.0 “
&~
.0’ . .
o .* e
"




l-limiter™
Interrupcion de la corriente de cortocircuito con Ig-limiter

250 kA -“---------------':5"7.: -----------
i ’0.. .’o’ /i = il + i2
* sin Is-limiter
T, I, = 50 kA T, I, = 50 kA
SN
125 kA r-————7/--- ;‘. ————— ArRahAd X o ?" ———————
50 kAx Xx V2 s AN 5
l y = :: ~N H “‘
lk perm.— 50 kA S 11 s
" ) = > t
I perm = 90 KA Curva de la corriente en el punto de falla



l-limiter™

Interrupcion de la corriente de cortocircuito con Ig-limiter

I, = 50 kA T, I, = 50 kA
[ |
I perm,= 50 KA
—X XX
I perm,= 50 KA

250 kA -“---------------':5"7.: -----------
I R N, =it
Qg \/ - - .
. sin Is-limiter
SN
125 kKA ------- e Y T S L
50kAx Xx V2 s _ =N I_Z )
5 ” con ls-limiter
RN B
11 “‘
par

"t
Curva de la corriente en el punto de falla



l-limiter™

Deteccidn de la corriente de cortocircuito

limit

limit A (97 )
N\ = logicaf®,, AND*
Corriente de cortocircuito sem I-limiter

Corriente de cortocircuito ante la actuacion del I-limiter

Sobrecorriente soportable: no actuacion del I-limiter

Valor de pico de la corriente en regime permanente



l-limiter™

Aplicacion: Coneccion de un generador a una red, con critério direccional de las contribuciones

Beneficios

Acople entre la auto-generacion industrial y la red alimentada por
el transformador abajador conectado a la red de la utility

®

Sin conflicto con el Codigo de Red

Disparo selectivo del Is-limiter
(Disparo solamente en fallas internas a la zona de protecion,
mas no en fallas en la zona de protecion)

I, = 15 kA
10 kv
3~50 Hz h@
I, = 16 kA
@_ Disparo do
” " ls-limiter

[1@: Sem disparo do

l-limiter

-----------------



- - ™
lc-limiter
Caracteristicas Técnicas
Para valores de corrente nominal

mas grandes, el Is-limiter puede ser
conectado em paralelo

Tension Nominal

Corriente Nominal

Capacidad de Interrupcion

0.75 kV ... 5000 A .. 140 KAgys
12.00 kV .. 4000 A .. 210 KAgys
17.50 kV .. 4000 A .. 210 KAgys
24.00 kV .. 3000 A .. 140 KAgys
36.00 kV .. 2500 A .. 140 KAgys
40.50 kV .. 2500 A .. 140 KAgys




|-limiter™

MANTENIMIENTO

CHEQUEO
POS-DISPARO

In addition to the signals from the control systems,

indicators on the I-limiter insert also display the switching

status (see figure 6-1):
= Indicator for the main conductor (green)
= Indicator for the fuse(s) (red)

Fig. 6-1: I -fimiter insert with visible indicator

Tripping of an |I_-limiter insert is shown by an indicator on
the main conductor (see figure 6-1). When the I-limiter is
tripped, the indicator punctures or removes the green paper
seal. The broken or missing paper seal is a clear sign that the
I;-limiter insert has tripped.

The indicator for the fuse shows that the fuse has blown.
mean that the fuse has blown. If it has not blown,

the indicator for the fuse is not visible, indicating
that it is intact.

@ Tripping of the I-limiter insert does not necessarily

The indicators for the fuses do not permit any
conclusions to be drawn as to the switching
condition of the I_-limiter insert!

A When an insert has tripped, the complete insert
is to be replaced, irrespective of any possible

indication that the fuse may be intact. The tripped
I;-limiter insert must always be replaced
immediately by an intact spare insert from ABB AG,
Ratingen (the manufacturing factory) with the same
specification and tripping characteristic, and only
then may the I_-limiter be returned to operation.

Refurbishment and testing of the |_-Beglimiter
inserts may only take place at ABB AG, Ratingen
(the manufacturing factory).

©ABB
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|-limiter™

Repuesto

Ejecucion

Insertos actuados:

— Reemplazo: no demanda
entrenamiento especial

— Coneccion automatica con la
unidad de control cuando del
reemplazo de los insertos

— Reparabilidad de los insertos

Disefio customizado

Control Unit

OABE . ARD
August 7, 2019 | Slide 15 MRPpD



l-limiter™

Conjunto de Pruebas

1

1 Soporte de inserto del Limitador |, con unidad de ensayo

Alto (H) : 600
Ancho (A) : 1450
Profundidad (L) : 300
Peso : 100

mm

mm

mm

kg

2 Aparato de ensayo

©ABB
August 7, 2019
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l-limiter™y FC-Protector®

El dispositivo de limitacion e interrupcion mas rapido del mundo

Solucién ABB para aplicaciones complejas customizadas de

segun la especificacion de la necesidad del cliente w1

— Solucién de problemas de corriente de cortocircuito en redes
electricas antes que su valor de pico sea alcanzado

— Confiabilidad y funcionalidad comprobadas en millares de
instalaciones por el mundo

— Experiencia desde 1955 com mas de 3.000 I-limiters en trabajo
en 80 paises
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ABB AG - CALOR EMAG MEDIUM VOLTAGE PRODUCTS

tch

UFES - Ultra-Fast Earthing Sw

Protecidn activa contra arco interno



Fallas por arco interno

Efectos

Rapido

calientamiento

(hasta 20.000°C)

Formaion de

plasma, particulas Fusién y sublimacién
Rapida sobrepresion —— > incandescentesy <+—— del metal y del
gases super material isolante
calientes

-

Consecuencias / Riesgos :

Posibles dafnos graves
dentro del tablero, a sus
componentes e a la instalacion

Posibles dafos graves a los
trabajadores en el caso de
celdas sin certificacion
de arco interno



Fallas por arco interno

Consecuencias en el tablero y en sus componentes

Interruptor
... despues de la exposicion a um arco interno

Tablero
... después de la exposicion a um arco interno

©ABB
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Conceptos de protecion

Interrupcidn activa de arco interno

Aplicacion del rele rapido de protecidn contra arco

— Operacioén independientemente de lo(s) rele(s) de protecion

— Ré&pida deteccion de uma falla por arco interno tipicamente por
medio de :

* Sensoreamento luminoso
» Sensoreamento de corriente (valor instantaneo)

— Niveles limiares ajustables

— Tiempo de extincion de arco: ~ 60...80 ms
(Tiempo de deteccion + tiempo de maniobra del interruptor +
tiempo de extincion de la corriente)

L e
\—\+ detection

relay

Detection
element

I

Principio

Combinacion rele rapido con interruptor



Conceptos de protecion

Eliminacion activa del arco

Aplicacion del dispositivo Ultra-Fast Earthing Switch

— Operacioén independientemente de lo(s) rele(s) de protecion

— Ré&pida deteccion de una falla por arco interno tipicamente por
medio de :

 Sensoreamento luminoso
* Sensoreamento del valor instantaneo de la corriente

— Niveles limiares ajustables

— Eliminalicion del arco por medio de puesta a tierra ultra-rapida del
cortocircuito, por medio de elementos de switching primario

— Tiempo maximo de eliminacion del arco: ~ 4ms asi que detectado !

L

@
A ®
Detection
element

Primary —\— -\4— Fast arc
switching detection

element relay

i

Short-circuit
earthing bar

Principio
Ultra-Fast Earthing Switch



Diferencia entre conceptos de protecion

Energia reduzida de arco

)
Energy kfs
‘ 0.2 sec: Steel fire
‘ 0.15 sec: Copper fire
- 0.1 sek: Cable fire
| Time /ms
0 100 150 200 700 800 900 1000
Arc extinction within = 4 ms (after detection)

NTANNI

J

Ty, —

AW
J y

L i -y 1
T
oo \‘Tf Cd %m}! ¢ il
i .
v o
tTC +24ms '. :
| N
Time in ms )

=== Short-circuit current |,
== OC component

== Arcing time with UFES

©ABB
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mm = Final clearing of fault current by
upstream circuit-breaker - 80 ms + Zeit x

t;c Reaching time for tripping criteria




Diferencia entre conceptos de protecion

Reduzida sobrepresion en el interior de tablero

Curva tipica de la sobrepresion

Compartimiento de una celda de media tension aislado a ar cony
sin sistema UFES, para una corriente de falla por arco de 50 kA
(valor eficaz) y 125 kA (valor de crista).

— Pico de presion dentro del compartimiento :

Sobrepresion en [bar]
1.6

1.4
1.2
1.0
0.8

0.6

_ 04 |
e ...sin UFES: ~1.65 bar ‘
e ...con UFES: ~0.45 bar 0.2 ‘
0
(0] 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Tempo em [ms]
Tiempo paraalcanzar 8 Curvade presion sin UFES
el criterio de disparo | Curva de presién con UFES (4 ms)
OAEB i B
Iy 1 414

August 7, 2019 | Slide 25



Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Secuencia de operacion

d
|

w
|

(WIEL G NN

cT O'E é

Detection
unit

]
UFES e Tripping
PSE unit
UFES
electronics

Arc formation

Arc detection

PSE tripping

Optical sensor Current detection unit

UFES Primary switching element (PSE)

NN

-
Detection __: __:
unit

[w) )r_: - - -
@©
-58
g
35
1
[ E

..4 Tripping
unit .
(Optional)

unit
] 1
-=d Tripping -=d Tripping
unit unit

Arc extinction Fault current clearing

©ABB
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Elemento de Switching Primario (PSE): Operacion de puesta a tierra

Posicion de Operacion

Posicion despues de actuar

Interruptor Sentido de

avacio movimiento

t
‘

Accionamento Flujo de corriente

Despues de actuar

©ABB
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Electrica

Ejemplo 1:

Tablero con una celda de acometiday
una seccion de barra (i.e., una zona de protecion)

i

i

1 I

v |HSO2

UFES
PSE ,
:$EE f
| Trip
| S \}f oo REA101
e JiLATML
Optolink (Trip), ]
. Eioreane sy
L o T i Jd L o o o -
'I ® ®
|
UFES i 7
QRUA00 1 c;\ B CB
|

e

UFES protection zona

— o — — | o—

—

=== Light sensor




Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Electrica

Ejemplo 2:

Tablero con dos celdas de acometiday
una seccion de barra
(i.e., una zona de proteccion)

UFES protection zone

- . | BEA
Thaimt | S!stem

A |

QRU100




Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Electrica

Ejemplo 3:

Tablero con dos celdas de acometiday
dos secciones de barra
(i.e., dos zonas de protecion)

©ABB
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

La base para la protecion efectiva

Componentes

3 elementos UFES de switching primario (PSE)

— Inicio ultra-rapido de una puesta trifasica a tierra imediatamente
despues de la deteccién de una falla por arco interno

— Eliminacion del arco en consecuencia del colapso de la tension de arco

Unidade electrénica UFES
— 2 unidades electronicas UFES rapidas e confiables :

* Tipo QRUL: equipada con sus proprias unidades de deteccion (de luz
e corriente) para identificacion de una falla por arco interno

» Tipo QRU100: Interface con sistemas externos de deteccion de arco
(por ej: ABB REA), sin unidad de deteccidn propria

— Energia armacenada para disparo de los PSE
— Disparo de los PSE

ABB

Unidad electrénica de deteccion
y disparo (DTU) tipo QRU1

Unidad electronica de
disparo tipo QRU100



Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES
Unidad electronica UFES tipo QRU1

Caracteristicas

— Unidad electrénica de deteccion y disparo (DTU)

— Totalmente con tecnologia analdgica rapida (sin o
microprocesador) g S
- 9 entradas Opticas para detecci6én luminosa |
— 3 entradas de corriente para supervision del valor instantaneo de | .
la corriente [
— Hasta 5 x 30 entradas 6pticas adicionales con dispositivo ABB de °" Sicoosit
iIspositivo ABB

protecion contra arco tipo TVOC-2 | = - )
. e i i | b de protecioén contra
— Réapida identificacion del punto de falla por medio e lentes ” arco tipo TVOC-2

sensoras discretas

— Auto supervision
Unidad electronica de Lentes sensoras

— Modo de prueba para chequeo funcional | \
detecciény disparo tipo QRU1 para deteccion Otica

— Configuracion simples por medio de “DIP-switches”




Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES
Unidad electronica UFES tipo QRU100

Caracteristicas

— Unidad electronica de disparo
— ldeal para extension de sistemas ABB de deteccion de arco

— 2 entradas “optolink” para coneccion a rele ABB REA101

— 2 entradas rapidas (HSI) para coneccion a sistemas externos de
deteccion de arco (ante aclaracion técnica)

— Auto supervision con coneccion “optolink” al sistema REA
— Combinacidn légica de unidades externas de deteccidon por
medio “DIP-switches”

— Modo de prueba para chequeo funcional

© Tripped

@ Opfolink 2
@ Exfension |

@ Exfension 2

Unidad electronica de
disparo tipo QRU100

Sistema ABB de
deteccion de
arco tipo REA




Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Mecanica

Aplicacion fija UFES - version externa

UFES version extraible (interna)

Maodulo adicional Modulo adicional de
de acople lateral acople sobre el techo

UFES version extraible
aplicado en celda
UniGear ZS1

UFES versao extraible

©ABB
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Mecanica

Aplicacion fija UFES - version externa Aplicacion fija UFES - versdo interna

GARRRRRRRRRRRE!

Aplicacion en el compartimiento
de coneccion de cables

b

Modulo adicional sobre el techo

©ABB
. ADRD
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Mecanica

Aplicacion en Tablero de Baja Tensidn

Aplicacion interna em la celda

Detalle interno

©ABB
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Mecanica

UFES version extraible (interna) Aplicacion en instalaciones (celas) de alvenaria

Version extraible

en celda no ABB

Aplicacion en cela

de alvenaria

©ABB
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Aplicacion Mecanica

Aplicacion en envoltoria de transformador a seco (Resibloc)

PSEs ubicados en los terminales
del devanado primario

©ABB
August 7, 2019 | Slide 38



Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

6:1.2

Propiedades mecanicas (Todos los tipos)

Tipo - U2
Dimensiones
L. ; . [diametro x altura) mm 137 x 210 137 x 301
CaraCterlstlcaS E|€CtrlcaS PESO .......................... k g ....................... m éXS 5 ................ max85 ....................
. eps dooperdgion | IR s S N
Tiempo de rebote ms 0
6.1.1 Propiedades electricas
Tipo
Ut- Ul- u1- ut- fu1- ut- ur- iUt ut- ut- ue- u2-
1 14-063 - 14-100 175-25 175-40 (175-50 | 175-63 270-25 :270-40 | 360-25 360-40  405-25" 405-40"
Rango de tension (rms) KV 1.4 1.4 175 175 1756 176 27 27 36 36 1405 1405
Comente de corto clfculto s~ g3 100 25 40 50 63 25 40 125 40 25 40
nominal {rms) : : i
;?:jlon de aguante nominal eV 5 5 49 42 4D 40 60 60 70 0 95 -
ettt LI J12 12 95 95 95 95 150 150 170 170 {200 200
UL St (o) R N A SN N U NN SISO SO ST AT ST SURRRN ORI
Frecuencia Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 (50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60  50/60
Fennionsaa nominsl pleo 140 220 (65 104 130 165 (65 104 165 104 65 104
L 1 RN, (O SRR SR : SO SR | O O ST AN S ST S
Duracién del CC 1 05 3 3 3 1 3 3 3 3 3 3
COyirna, 50 tupiur kA i140 220 65 104 130 165 65 104 65 104 65 104
de corto circuito ; : : : 5 : : s

I Bajo demanda

©ABB
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Beneficios incomparables: valores anedidos

— Seguridad altamente afiedida al — Drastica reducion de paradas

operador... « con la atenuacion de los efectos del

» para los trabajadores en tableros o arco al menor nivel possible

instalaciones / salas eléctricas > Grande aumento del nivel de

disponibilidad del sistema y procesos !

— Drastica reducion en los costos de
reparo, entre otros

— Solucidn para instalaciones con
restriciones fisicas para despresurizacion

» con la aplicacion de los conceptos de
proteccion activa

» debido a la eliminacion del riesgo de
dafos graves en el interior del tablero,
a los componentes y a la instalacion
(sala eléctrica)

A
": gﬁ

Beneficios incomparables por medio de la minimizacion de los

efectos directos y secundarios de las fallas con arco interno !

©ABB
. ADRD
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Ultra-Fast Earthing Switch tipo UFES

Proteccion certificada

VdS Schadenverhitung: DNV - GL:

UL - Underwriters Laboratories:

Vertrauen
durch
Sicherheit

vdS

— La marca registrada “vVdS” é un selo de — Una emplesa de lideranza mundial,

DNV-GL

oferecendo servicios técnicos de
ensayos y certificacion de
componentes para aplicacion naval.

calidad muy conocido para productos y
servicios, tendo su origen en la
organizacion de cobertura de la
industria de seguros de Alemania.

®

— Conocida marca de calidad UL, que
representa conformidad comprobada
con normas técnicas y regulaciones de
seguridad en EUA y Canada.
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SISTEMA DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA ULTRA-RAPIDA
SUE 3000y HSTS



Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Filosofia y Beneficios

Factos and datos

Primero Dispositivo BBC de Transferencia Ultra-Rapida fue
desarrollado en los afios 1950.

g
Type SUE 2

SUE 3000 ya se encuentra en su 5% generacion con mas de 2000
unidades instaladas por el mundo.

Type Dekontik
Aplicable en celdas aisladas en aire y en gas

Compatible con todos los niveles de tension (AT/MT/BT)
Facil integracion tanto a nuevas cuanto a instalaciones existentes

Notable know-how ABB en esto campo de aplicacion

©ABB
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Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Filosofia y Beneficios

Plantas de generacion Industria automotiva Industria quimica Logistica

©ABB
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Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Filosofia y Beneficios

Pre-requerimientos para aplicacion

Existencia de, por lo menos, dos fuentes normalmente
independientes y pre-sincronizadas

Interruptores con corto tiempo de actuacion, inferior a <100 ms

Existencia de IEDs de iniciacidon adecuada

Adecuabilidad general de la planta para comutacion de rede:
presencia de maquinas rotativas entre las cargas existentes

Feeder 1 Feeder 2
Initiation
Signal

=0

CB1 . CB2

n.c. Lﬂl o n.o.
Osamenne 2 \x

\l 1 l \l




Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Configuracion

Interfaces

Interruptores :
— Control (cmandos de trip / cierre)
— Indicacion (status de los interruptores)

Mediciones Analdgicas :

— Transformadores de Potencial
(Tensiones en las Acometidas y en la Barra Principal)

— Transformadores de Corriente (opcional: corriente en la
Acometida)

Protecion externa
Instrumentacion & Control

Feeder 1

Y ‘L

Protection
Relay
Feeder 1

Protection
Relay
Feeder 2

Feeder 2

A& A

X Trip |

Y

HUE 3000

Transfer block | Transfer initiation

Busbar



Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Variantes
Variante 1 Variantes 274 Variantes 3/5
— @ — @ — @ «~ @
0} — o) o} fm—— 0 D o) 0
e - e ce2 = LPe = ez e = e
\ ©guzzns \ \ O uai nu \ © uzmans \ .
G 9 8 9 \
SR SSHES O B
A\ 1R HR



Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Modos de Operacion

Cuatro modos de transferencia

Transferencia rapida

Transferencia ante la coincidencia de fase

Transferencia ante tension residual

Transferencia por temporizacion

Simultaneous

O°—|

Phase angle

-360°

- T

Fast Transfer

Sequential

Busbar voltage

Transfer at First
Phase Coincidence

Residual Voltage
Transfer

_____

Time Depending

Time

— 100%

Busbarvoltage (%U,)

0%



Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Modos de Operacion

Definicidon del tiempo total de transferencia

El tiempo total de transferencia € compuesto
por las seguintes etapas principales:

— Tiempo de la protecién para deteccion de la
fallay iniciacion de la transferencia

— Tiempo de procesamento del SUE 3000

— Tiempos de operacion de interruptor

Modo de Transferencia

Tiempo total medio de transferencia

Transferencia rapida 30*-100 ms
Transfe_re[ma_\ ante la 950 — 500 ms
12 coincidéncia de fase

Tran_sferen(_:la ante la 400 — 1200 ms
tension residual

Transferencia por temporizacion > 1500 ms

» Vélido solamente en el caso de aplicacion

de la version integral del sistema HSTS



Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

SUE 3000 x Transferencia Automatica

SUE 3000: Sistema de Transferencia Automatica Ultra-Rapida

Transferencia Automatica

Tiempo tipico de transferéncia <100ms (incluyendo tiempos de
maniobra de interruptor)

Modo de seleccion de transferencia dinamico y baseado en el
status del conjunto de maniobra y control

4 modos de transferencia interrelacionados a fin de garantizar la
transferencia mas rapida y segura

Funcion ininterrumpida e inmune de los procesos en caso de falla
en la acometida

Transferencia suave llevando en consideracion angulo de fase y
diferencia de tension desde la iniciacion hasta el final de la
transferencia

Tiempos de maniobra del interruptor pre-considerados durante
las operaciones de transferencia

Sistema ampliable para otimizacion de la performance de tiempo
(HSTS)

Indicadores de seguridad (desacople, interruptor abierto,
inconsistencia en el status del interruptor)

Rechazo de carga configurable

Tiempo total tipico de transferencia > 500ms

Seleccion limitada de modo de transferencia

Riesgo de interrupcion en el suministro de energia a cargas y
procesos en caso de falla en la acometida

Transferencia sin control en altos niveles de tensién (superiors a
40% U, ,mina), llevando a graves e peligrosos daios en equipos y
components de maquinas electricas (ejes, cojinetes etc...)

Tiempos de maniobra del interruptor no pre-contabilizados



Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000

Concepto / Configuracion

Componentes del sistema

IEDs otimizados de inicializacion tipo
REF542plus para deteccion rapida de falla:

— equipados con detectores rapidos
posibilitando rapida deteccion de fallay por
lo tanto rapida inicializacion dentro de la
ventana SYNC todavia

— link de comunicacion rapido y monitorado, en
la coneccion con SUE 3000

Interruptores avacio tipo VM1-T con los
seguintes tiempos de operacion:

— tiempo de interrupcién: 9 ms
— tiempo de estabelecimiento: 16 ms

...reduccién tiempo total de transferencia de
100ms a 30ms.

VM1-T
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Dispositivo de Transferencia Ultra-Rapida SUE 3000
Tiempo total de transferencia: SUE 3000 x HSTS (Sistema de Transferencia Ultra-Rapida)

Protection initiation time (ms) m SUE 3000 processing time (ms) m CB operating time -closing- (ms)
(incl. BIO times)

Fast transfer mode

Balance transfer modes
SUE 3000 X

SUE 3000 with VM1-T X —
HSTS 6 x = Components provided by customer,
times can vary
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Resumo

Beneficios

R b %

SUE 3000
CONTINUIDAD SUMINISTRO PROTECION DEL SIN PARADAS DISPONIBILIDAD FACILMENTE PROTECION DE LOS
DE PROCESOS ININTERRUMPIDO EQUIPO DE COSTOSAS DE LA PLANTA INTEGRABLE OPERADORES E DE
DE ENERGIA PRODUCCION AL SISTEMA LAS INSTALACIONES
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